Information about your rights as a
voluntary patient in a treatment centre
(MHdopmaumje o Bawmm npaBuMa Kao
[06poBOIbHON NaumjeHTa ueHTpa 3a
TPEeTMaH)

Ako Bam Tpeba nomoh y pasymeBawy OoBOr
ﬂaMCbHeTa unun Bawer TperMmaHa, MoJqimmo Bac
ha ynutaTte ocobrbe y 6uno Koje Bpeme.

What is a voluntary admission? (LUTa je
A0BPOBOSBLHO 3anpumMarse?)

[ob6poBorbHO 3anpuMamse je kaga ocoba, cBojomM
cnoboagHOM BOrbOM OCTaHe y LIeHTPY 3a TpeTMaH
Aa 6y npyMyna TpeTMaH un Hery 3a CBOjy
MeHTanHy 6onecrt.

What does it mean if | am a voluntary
patient? (LLta To 3Hauym ako cam ja
[06pOBOIbHU NAUNEHT?)

By cTe OGPOBOIbHY NaLUMjEHT ako CTe NPUMIbeHN
no CBOM NIMYHOM M360pY Y LieHTap 3a TpeTmaH Ja
61 NPUMWUIN TPETMaH 3a CBOjy MeHTarnHy Gosecr.

WNmaheTte npuctyn KOMNAETHOM oncery TpeTMaHa,
KOju Cy 3aCHOBaHUW Ha HajborbMM PacronoXMBUM
JoKasumMa o ToMme LTa je HajaenoTBopHuje 3a
Bally MeHTanHy 6onect. TpeTmaH Moxe aa
YKIby4u Tepanujy pa3roBopom, NIEKOBMMA U
OPYrMM MHTepBeEHUMjama.

TpeTMaH NpoBoAe TPeHWpaHU NpodecroHanum
Kao LUTO Cy Nnekapu, MeguuUMHcke cecTpe, pagHu
TepaneyTu, couujanHu pagHULM U NCUXOSO3N.

OBy he npodecmoHanuu fa page ¢ Bama,
nomaxyhu ga Bam 6yae 6orbe. MoxeTte ga
pasroBapaTe O CBOM TpeTMaHy y 6uno koje Bpeme
¢ ocobrbeM koje Bam nomaxe.

AKo ce Balla MeHTanHa 6onect He noborblua u
Ballie je 34paBIbe U3MOXEHO PU3MKY U/MNN HUCTE
y CTakby Aa ocTaHeTe kao 4O6POBOSbHM NaLMjeHT,
mMoxzaa he ga Bac npoueHe 3a [JpyLUTBEHW Haror o
TpeTMaHy — To 61 3axTeBano oapeheHn TpeTmaH
Yy peoBHMM UHTEpBanMma, unu 3a Hanor 3a
OONMHMYKM TpeTMaH — To 6u 3axTeBano bopaBak y
LEHTPY 3a TpeTMaH Ha oapeheHn BpeMeHCKH
nepwvog.

What are my rights when as a voluntary
patient? (Kaksa cy moja npaBa kao
A06pOBOSLHON NaumjeHTa?)

Bu n Bawa ogpeheHa ocoba 3a nogpLuky (ako je
TO NpvMepeHo) heTe NpuMUTK AynnvkaT Balle
M3jaBe o npaBuma WTO je npe moryhe.

MoxeTe uMaTu Hekora ja Bac nogpkaBa TOKOM
npernena v TpeTMaHa, y oOKBMpY rpaHuua
oapeheHnx o MeanUMHCKOr nNpakTiyapa unm
LieHTpa 3a TpeTMaH. Ta ocoba 3a NoApLUKY MOXe
Ja byne crtapaTerb, MEAULMHCKA areHT,
HeroBaTerb, pohjak unu Ao6pPOBOIbHY UK
NpodecroHarntn 3acTyrnHukK.

Bawum TpeTmMaHom 1 Herom he ce ynpaerbatu
npema lNnaHy TpeTMaHa u Here yCMepeHOM Ha
onopasak. Bu 1 Bawa ocoba 3a nogpLuky (ako je
npuMepeHo) heTe yyecTBoBaTh y Npunpemun un
pEeBU3NjW TOT NMaHa KOJMKO rof je NpakTu4HO
moryhe.

MoxeTe nmaTu npesoaguoua ga sam nomorHe ako
nmare Telkoha ¢ eHrneckum.

MoxeTe Aa 3aTpaxuTe Opyro MULLIbEHE Of
ncuxujatpa o CBojoj AnjarHo3m n moryhHoctMma
TpeTmaHa.

MoxeTe aa oabujete Guno Koju TpeTmaH, anv Bac
MONUMO Aa pasroBapaTe O OHOMe LTO Bac b6puHe
C 0COGIbEM.

Opnasak 13 LeHTpa 3a TpeTMaH ce oxpabpyje u
noAp)xaea kao 4eo NilaHa Baller TpeTMaHa u
6pure. Monvumo fa npoauckyTyjeTe ¢ ocobrbem
Balle 3axTeBe U NiiaHoBe 3a ofnasak.

MoxeTe Aa npumarte noceTuoue AOK CTe y LEHTPY
3a TpeTMaH 1 MoXeTe Aa KOMyHuumpaTe C
rbyamMMa usBaH wera. Mimahete pasymHy
NPUBATHOCT Y CBOjOj KOMUHMKALMjW, anun
KOMYHMKauuje, NoCceTUoLmn 1 NPpUBaATHOCT Noanexy
OrpaHM4yeHrMa 1 ycroBmuma Kao LTO Cy YacoBu
3a noceTy u cn.

AKO CTe He3a40BOJbHU CBOjMM TPETMaHOM,
MOXeTe [ja pasroBapaTte ca CBOjUM TUMOM Yy 6uno
Koje Bpeme. AKO CTe He3a[0BOSbHM Kako ce
pellaBarna Balla 3abpuHYTOCT, MOXeTe aa
nogHeceTe cdoopmarHy xanby. TenedgoHcku
OpojeBu cnyxbu koje mory ga 6yay on KOpUCTH cy
y OBOM namdnery.

UHdpopmaLmje o Bama cy noBeprbUBe anm mMory
Aa ce o6jaBe ako je NOTpebHO MO 3aKOHCKOM
3axTeBy, 3a BpLUeHe cnyxbe unu ogpxaBame
b6e3begHocTn. MIHopmaumje Takohe mory ga ce
hajy pohaky, HeroBaTtesrby unu npujatesby y3
Balle AONyLUTEHE.



Advocacy (3actyname)

Bama unu BaLuoj nopoauLmM Moxe noHekad aa
3aTpeba nomoh y pasymeBatby MeHTanHor
30paBCTBEHOr cucTemMa.

Peer Worker (PagHuk 3a noapluky)

LleHTap 3a TpeTmMaH MOXe Ja uma pagHuke 3a
NOAPLUKY UK cneunjanucTe 3a NogpLUKy Koju Mory
Aa Bam nomrHy. Monvumo Bac ga nutarte ocobrbe
3a Buwe uHdopmaumja. Moxga je Takohe
[OCTynaH 1 caBeTHUK Here 3a nomoh
HerosaTterbMMa 1 nopoguuama.

Community Visitor Scheme (OpywTBeHu
nporpam noceTurnaua) je He3aBUCHO CTaTyTapHO
TEerno Koje BpLUM MHCNEeKUMj)y ofgobpeHux LeHTapa 3a
TpeTmaH 1 3acTyna npaBa KOPUCHMKa MeHTanHe
3gpaBcTBeHe Opure yHyTap LieHTapa 3a TpeTmaH.
Ten: 08 74257802  BecnnaTHo: 1800 606 302

The Office of the Public Advocate (KaHuenapuja
jaBHOr 3aCTynHUKa) je He3aBWCHa areHumja Koja
caBeTyje, MoOMaxe 1 3acTyna rbyae ¢ MeHTarnHoMm
Hecnoco6Howwhy.

Ten: 08 8342 8200 BecnnatHo: 1800 066 969

The Disability Advocacy and Complaints
Service of South Australia (Cnyx6a 3a
3acTynake U xanbe oHecnocobrbeHnx JyxHe
AycTtpanwje) je He-BnagvHa opraHusauuja koja
rnomaxe y 3acTynamwy 1 xanbama 3a rbyge ¢ 6uno
KOjOM BPCTOM MHBanuaureTa.

Ten: 08 8297 3500 BecnnaTtHo: 1800 088 325

MALSSA je He-BnaguHa opraHmsaumja Koja
3acTyna KInunjeHTe MeHTanHor 3apaBCTBEHOr
cuctema, NocebHO OHe Koju Cy He-eHrneckor
FOBOPHOT U KYMNTYPHO W NUHIBUCTUYKU Pa3nnymTor
nopekna.

Ten: 08 8351 9500

Language Assistance (Je3nyHa
nomoh)

Interpreting and Translating Centre
(LleHTap 3a Tymayerwe u
npeBoheme)

Ten: 08 8226 1990

Translating and Interpreting Service
(Cnyx6a npeBohjewsa u Tymauema)
Ten: 131 450 (HaumoHanHo)

National Relay Service (HaumoHanHa
penejHa cnyx6a)

3a cnylHe 1 roBopHe Tellkohe.

Ten: 133 677 BecnnatHo: 1800 555
677

Complaints (XKan6e)

LleHTpu 3a TpeTmaH umajy
cnyx6eHunKe Koju Mory aa NoMorHy ¢
nuTawmmMa un xanbama. Monumo ga
nutaTe ocobrbe 3a NOMoh y KOHTaKTy
npaee ocobe.

FnaBHM ncuxujatap obesbenyje
CUTYPHY U OeNOTBOPHY CIyX0y
MeHTasHor 3gpasrba.

Ten: 08 8226 1091

The Health and Community Services
Complaints Commissioner
(Komecap 3a xanbe 3apaBCTBEHUX U
APYLWTBEHUX CIYX0u) nomaxe y
peluaBatby Xanou.

Ten: 08 8226 8666

BecnnatHo: 1800 232 007
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